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חלקים
בדוק שיש לך את כל החלקים לפני ההרכבה

משענת הגב ריפוד המושב

מגש עליון

מגש

משענת רגליים

ריפוד פנימי

 הרכבות מסגרת עליונה
ימין ושמאל

בסיס המושב

רגל קדמית וגלגלים רגל אחורית

פינים 2

(של המדריך PE-בשקית ה)

מושב נוער תושבות גובהרתמה

אזהרות!
אין להשאיר את הילד ללא השגחה.

תמיד השתמש במערכת הרתימה וודא שהיא מותקנת כראוי.
מנע מהילד שלך לטפס על המוצר. סכנת נפילה: 

אין להשתמש במוצר אם כל הרכיבים אינם מותקנים ומכוונים 
כראוי.

היזהר ממקורות אש גלויה ומקורות חום חזקים בקרבת המוצר.
היזהר מסכנת הטיה כאשר הילד יכול לדחוף את רגליו כנגד 

שולחן או כל מבנה אחר.
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אזהרות!
תמיד השתמש במערכת החיבור לכיסא וודא שהיא מותקנת 

כראוי לפני השימוש.
תמיד בדוק את הביטחון והיציבות של המוצר על כיסא המבוגר 

לפני השימוש.
אין להשתמש במוצר זה על שרפרפים או ספסלים.

ודא שכיסא המבוגר שעליו מותקן מושב התינוק ממוקם כך 
שהילד לא יכול להשתמש ברגליו כדי לדחוף את השולחן או כל 

מבנה אחר, פעולה שעלולה לגרום להתהפכות הכיסא.
אין להשתמש במושב המחובר לכיסא אם חלק כלשהו שבור, 

קרוע או חסר.
אין להשתמש באביזרים או בחלפים שאינם מאושרים על-ידי 

היצרן.
אין להשתמש במוצר לפני שהילד מסוגל לשבת ללא תמיכה.

אין להשתמש במוצר אם חלק כלשהו שבור, קרוע או חסר.
הרחק ילדים בזמן פתיחה וקיפול של המוצר כדי להימנע 

מפציעה.
מוצר זה מיועד לילדים היכולים לשבת ללא תמיכה (מינימום גיל 

6 חודשים) ועד גיל 36 חודשים או עד משקל מרבי של 15 ק"ג.
אי-ציות לאזהרות ולהוראות עלול לגרום לפציעה חמורה או 

למוות.
סכנת נפילה: ילדים נפגעו קשות בראשם, כולל שברים 

בגולגולת, לאחר נפילות מכיסאות אוכל. נפילות יכולות לקרות 
בפתאומיות אם הילד אינו מרוסן כראוי. תמיד השתמש 

ברתמות והדק אותן כך שיתאימו היטב. המגש אינו מיועד 
להחזיק את הילד בכיסא. הישאר קרוב והשגח על הילד בזמן 

השימוש. לעולם אל תאפשר לילד לדחוף את השולחן עם רגליו.
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אזהרות!
סכנת חנק:

אין להציב את כיסא האוכל ליד חבלי וילון, חבלי תריסים, חוטי 
טלפון וכדומה.

יש לרסן את הילד בכיסא האוכל בכל עת באמצעות מערכת 
הרתימה בעלת 5 נקודות, בין אם במצב שכיבה, חצי שכיבה או 

ישיבה זקופה.
המגש אינו מיועד להחזיק את הילד בכיסא.

כיסא האוכל מיועד לילדים היכולים לשבת זקוף ללא עזרה ובני 
לפחות 6 חודשים.

אביזרים נוספים עלולים לשנות את היציבות ולגרום למצבים 
מסוכנים.

ודא שכיסא האוכל פתוח לחלוטין ונעול במצב פתוח לפני שהילד 
מתקרב אליו.

כיסא האוכל מיועד לשימוש על-ידי ילד במשקל מרבי של 15 ק"ג 
מושב הנוער מיועד לשימוש על-ידי ילד מגיל שנה ומעלה.

מושב הנוער מיועד לילד במשקל מרבי של 15 ק"ג .
לעולם אל תאפשר להשתמש בכיסא האוכל כצעצוע.

לעולם אל תשתמש במוצר אם יש ברגים רופפים, חיבורים 
רופפים, חלקים שבורים או בד/רשת קרועים. בדוק לפני 

ההרכבה ומדי פעם במהלך השימוש.
ליצירת קשר לגבי חלקי חילוף, תיקון או הוראות, פנה לשירות 

הלקוחות של Baby Trend במספר 1-800-328-7363. 
לעולם אל תחליף חלקים בעצמך.
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אזהרות!
דיאגרמת מידות לכיסא מבוגר:

תמיד הקפד על המידות הבטוחות שלהלן בעת שימוש במושב 
הבוסטר על כיסא.

מידות מינימום לכיסא מבוגר לשימוש עם מושב הבוסטר:
רוחב: 40.1 ס"מ
עומק: 40.4 ס"מ

גובה משענת: 12.4 ס"מ
לעולם אל תרימו את המוצר כשהילד נמצא בתוכו.

12
.4

מ 
ס"

ס"מ 40.1 "מ 40.4
ס

חשוב!
כדי להבטיח שימוש בטוח במוצר, 

יש לעקוב בזהירות אחר ההוראות. 
. שמור הוראות אלו לעיון עתידי

חשוב!
לפני ההרכבה ובכל שימוש, בדוק 

שהמוצר אינו מכיל חלקי מתכת 
פגומים, חיבורים רופפים, חלקים 

. חסרים או קצוות חדים
לעולם אל תשתמש במוצר אם 

חלק כלשהו חסר או שבור.

חשוב!
. הרכבה על-ידי מבוגר בלבד

חשוב!
תמיד בדוק שכיסא האוכל נעול במצב פתוח לפני השימוש.
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הרכבה
להרכבת מושב הנוער .1
אתר את תושבות הגובה, 

המסגרות העליונות, הרגליים 
הקדמיות והרגליים האחוריות 

(איור 1).
איור 1

.2הכנס את תושבת הגובה 
של הצד השמאלי והימני לתוך 

הצינור הקדמי של המסגרת 
העליונה, כפי שמוצג 

ב (איור 2א) . 
הערה: ניתן לזהות בקלות את 

הצינור הקדמי מהצינור 
האחורי לפי סדרת החורים 
שנמצאת בצידו האחורי של 

צינור קדמיהצינור הקדמי.

איור 2א

הרכבת המסגרת העליונה

 הרכבת מסגרת
עליונה

 תושבת
גובה

לחץ על ידיות השחרור משני 
הצדדים בו-זמנית ודחוף את 
הצינור דרך מכווני הגובה עד 

שינעל במצב הגבוה ביותר 
(איור 2ב).

ידית שחרור

איור 2ב

L

.הכנס את הרגליים לקצות הצינור הקדמי של  3
. המסגרות העליונות – ימין ושמאל (איור 3) 

הערה: הרגליים מחוברות כראוי כאשר כפתורי 
הנעילה מיושרים עם החורים שבקצות המסגרות 

העליונות.ודא שכפתורי הנעילה משולבים לפני 
השימוש.

כפתורי נעילה

איור 3

5



הרכבה

4.הכנס רגל נוספת לקצות הצינור האחורי של 
. המסגרות העליונות – ימין ושמאל (איור 4א) 

הערה: הרגליים מחוברות כראוי כאשר כפתורי הנעילה 
מיושרים עם החורים שבקצות המסגרות העליונות. ודא 

שכפתורי הנעילה משולבים לפני השימוש.

• כדי לנעול את הגלגל, לחץ על התפס כלפי מטה. כדי 
לשחרר – הרם את התפס (איור 4ב).

איור 4ב

איור 4א

כפתורי נעילה

5.הערה: מושב הנוער מגיע מותקן מראש עם בסיס המושב. 
יש לפרק את מושב הנוער מבסיס המושב.

• כדי לפרק את מושב הנוער מבסיס המושב, לחץ על הידית 
הממוקמת במרכז החלק התחתון של בסיס המושב, תוך 

משיכת בסיס המושב לאחור מהמושב (איור 5א).

איור 5ב

נעול

איור 5א

• יישר את מושב הנוער אל תושבות הגובה. ודא 
. שהתושבות ננעלות אל מושב הנוער (איור 5ב)

הערה: לא ניתן להסיר את מושב הנוער מהמסגרת.

איור 6

6.הכנס את משענת הרגליים לתוך תושבת הגובה (איור 6) נעל 
את משענת הרגליים במקום.

הערה: ניתן לכוון את גובה משענת הרגליים על-ידי לחיצה 
סימולטנית על שני הלשוניות והרמה. ללחיצה על שתי הלשוניות 

. ומשיכה – להסרה (איור 6) 
שים לב:

מושב הנוער חייב להתחבר אל המסגרת כשפניו קדימה בלבד. 
אין להסיר את מושב הנוער כשילד יושב עליו.
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הרכבה
להרכבת מושב הבוסטר

7. הכנס את הלשוניות המתכתיות (1) ו-(2) ישירות לחריץ שבבסיס המושב עד שייקבעו במקומן. 
. ודא שמשענת הגב יושבת נכון בתוך הבסיס (איור 7א)

• הגדרת הפינים החשובה:
משענת הגב חייבת להיות במצב הזקוף ביותר לפני הכנסת הפינים (איור 7ב). הפינים מצורפים 

לחוברת ההוראות.
• הכנסת הפינים:

ודא שחלקי המושב מחוברים ונעולים במצב זקוף. הכנס את הפין עד הסוף בכל אחד מצידי בסיס 
. המושב ובדוק את פעולת ההטייה (איור 7ג)

זהירות: אין לדחוף את הפין לתוך הבסיס בלבד. הפין חייב לתפוס גם את הבסיס וגם את משענת 
הגב (איור 7ד).

איור 7א

1 2

לשוניות

“לחץ עד לקליק”

השאר זקוף

ידית הטיה

11 22
לחץ

איור 7ד

העבר את הדש שבגב הריפוד מעל החלק העליון של משענת הגב. .8
חבר את ריפוד המושב למשענת הגב באמצעות שתי הלולאות האלסטיות. לולאות אלו מתחברות 

. לבליטות החיבור הממוקמות ליד חריצי הרתמה העליונים (איור 8א)
חבר את החלק התחתון של ריפוד המושב לבסיס המושב באמצעות שתי לולאות אלסטיות הממוקמות 

בחלק האחורי של תחתית הריפוד. לולאות אלו מתחברות לבליטות החיבור שעל בסיס המושב, ליד 
. נקודת החיבור בין משענת הגב לבסיס המושב (איור 8ב)

. חבר כל וו עיגון של ריפוד המושב לצידי משענות היד (איור 8ג)
ודא שחריץ וו העיגון מחליק דרך ההפרדה התחתונה (איור 8ד).

איור 7גאיור 7ב

איור 8דאיור 8גאיור 8באיור 8א
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הרכבה
חיבור מושב הבוסטר

9. יישר את בסיס המושב אל נקודות 
החיבור של מושב הנוער. ודא ששני 

החיבורים ננעלים במקומם בקול 
. "קליק" (איור 9א)

הערה: בדוק שהחיבור מאובטח על-
ידי משיכה קלה כלפי מעלה של 

מושב הבוסטר ובדיקה שהלשוניות 
תפוסות.

• לחץ על מנגנון השחרור שמתחת 
למושב והרם כלפי מעלה כדי להסיר 

(איור 9ב).

בסיס המושב

מושב נוער

איור 9א

איור 9ב

תמיד כוון את משענת הגב למצב הזקוף ביותר לפני החיבור.

• לחיבור הכיסא, השתמש ברצועות משענת הגב הממוקמות מתחת לתא המושב 
. (איור 9ג)

. • השתמש ברצועות התחתית הממוקמות מתחת לתאי חריצי המושב (איור 9ד)
• הנח על כיסא שיש בו משענת גב וללא משענות יד. ודא שאין כריות או ריפודים 

נוספים על הכיסא.
• (1) כרוך את רצועות הגב סביב משענת הכיסא. אבטח את האבזם וודא שאתה 

. שומע "קליק" בעת הסגירה (איור 9ה)
• (2) כרוך את רצועות התחתית סביב תחתית הכיסא. אבטח את האבזם וודא שאתה 

שומע "קליק" בעת הסגירה (איור 9ה).

1

2

איור 9ד איור 9ג

איור 9ה
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הרכבה

איור 9ו

. • (3) הדק את מושב הבוסטר אל הכיסא (איור 9ו)
• בדוק שמושב הבוסטר מותקן היטב על-ידי ניסיון להזיז אותו מצד לצד ולמעלה. מושב 

הבוסטר לא אמור לזוז יותר מאינץ' אחד.
להסרת מושב הבוסטר מהכיסא:

. • שחרר את כל הרצועות (איור 9ז)
. הפוך את מושב הבוסטר ואחסן את הרצועות בתוך כל אחד מהתאים (איור 9ח)

הערה: יש לסגור כל תא.
3

איור 9ח איור 9ז

לחיבור המגש
תמיד בדוק שכיסא האוכל נעול במצב פתוח לפני השימוש. אזהרה: 

המגש אינו מיועד להחזיק את הילד בכיסא. אזהרה: 
יש לרתום את הילד לכיסא האוכל בכל עת באמצעות מערכת הרתמה 

בעלת 5 נקודות, בין אם במצב שכיבה, חצי שכיבה או ישיבה זקופה.
הישאר קרוב והשגח על הילד בזמן השימוש. לעולם אל תשאיר את הילד 

ללא השגחה.
10.לחיבור המגש, לחץ על ידית השחרור הממוקמת מתחת למגש והכנס אותו בחוזקה 

. לחריצי המיקום (איור 10א)
• למגש יש 4 מצבי כיוון. כדי לכוון את מיקומו, לחץ על ידית שחרור המגש הממוקמת 

. מתחת למגש והזז את המגש למיקום הרצוי (איור 10ב)
שחרר את ידית המגש. בדוק שהמגש נעול היטב במקומו החדש.

ידית שחרור המגש נמצאת מתחת למגש

מצבים 4

איור 10באיור 10א
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הרכבה
(Tray Insert) להרכבת מגש עליון

11. • מגש האוכל העליון, שמתאים למדיח, ננעל על מגש כיסא האוכל ומוחזק במקומו 
על-ידי לשוניות בצידי המגש. בעת התקנת המגש העליון ודא שהוא ננעל במקומו כדי 

. למנוע מהילד להסיר אותו. להסרה – שחרר את הלשוניות מהמגש (איור 11א)
• ניתן לאחסן את המגש על הרגליים האחוריות של כיסא האוכל. יישר את החורים 

. שבחלקו האחורי של המגש עם היתדות הקטנות שעל הרגליים האחוריות (איור 11ב)
הערה: להסרה – הרם את המגש.

Tray Rear

איור 11ב איור 11א

שימוש ברתמת הבטיחות
אזהרה: כיסא האוכל מיועד לשימוש רק עבור ילדים היכולים לשבת זקוף 

ללא עזרה ובני לפחות 6 חודשים.
אזהרה: למניעת פציעה חמורה או מוות מנפילה או החלקה – תמיד 

השתמש במערכת הרתימה.
יש לרתום את הילד לכיסא האוכל בכל עת באמצעות מערכת הרתימה בעלת 

3 נקודות / 5 נקודות, בין אם במצב שכיבה, חצי שכיבה או ישיבה זקופה.

12.• רתמת 3 נקודות: העבר את רצועת המפשעה בין רגלי הילד.
הכנס את אבזמי הרתמה אל האבזם המרכזי עם הכפתור.

• כוון את רצועות המותן לנוחות ובטיחות הילד על-ידי הזזת 
האבזמים לשני הכיוונים.

. הרצועות צריכות להיות צמודות לגופו של הילד (איור 12)
• לרתמת ה־3 נקודות יש 2 נקודות חיבור בגב. כדי לכוון את 

הרצועות, בחר את החריץ המתאים ביותר למידות הילד. ראה איור 
. 12

שחרור רתמת הבטיחות
13. • לחץ על הכפתור באבזם המרכזי – שני אבזמי הרתמה 

ישתחררו (איור 13).

כוון להתאמה צמודה

אבזם מרכזי

איור 12

איור 13
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הרכבה
14.• רתמת 5 נקודות: לרצועות הכתפיים של רתמת 5 

הנקודות יש 2 נקודות חיבור. בחר את המיקום שבו רצועת 
הכתף נמצאת בגובה או מתחת לגובה הכתפיים של הילד 

(איור 14א).
• הנח בעדינות את הילד בכיסא ומקם את רתמת הבטיחות 

סביב מותניו ומעל כתפיו. העבר את רצועת המפשעה בין רגלי 
הילד.הכנס את קצה הרצועה של הכתף/מותן לתוך האבזם 
שעל רצועת המפשעה.הדק את הרתמה כך שתהיה צמודה 

איור 14באיור 14אסביב מותני הילד ומעל כתפיו (איור 14ב).

שחרור רתמת הבטיחות
15. • לחץ על הכפתור שבאבזם המרכזי – ארבעת אבזמי 

. הרתמה ישתחררו (איור 15)
הטיית המושב

16. • לחץ על ידית ההטיה שבגב המושב וכוון למצב 
. השכיבה או הישיבה הרצוי (איור 16)

יש להיזהר שלא ללכוד זרועות, ידיים או אצבעות בעת שינוי 
איור 16איור 15מצב ההטיה.

כוונון גובה המושב
אזהרה: אין לכוון את גובה המושב כשהילד יושב בו. יש לכוון את הגובה לפני 

שמושיבים את הילד בכיסא האוכל.
אזהרה: תמיד בדוק שתושבת כיוון הגובה ישרה וששני הצדדים — ימין ושמאל — 

נעולים לפני שמושיבים את הילד בכיסא האוכל.
אזהרה: לעולם אל תניח את תושבת כיוון הגובה על פיני הנעילה.

17.• שים לב: חל על מושב הנוער עם או בלי חיבור מושב הבוסטר. ודא שתושבות הגובה 
ננעלות במצב הנמוך ביותר. אין להניח את תושבות כיוון הגובה על פיני הנעילה (איור 17א)

• לחץ בו־זמנית על ידיות השחרור משני צידי תושבת כיוון הגובה (איור 17ב) וכוון למצב 
הרצוי (איור 17ג).אין לכוון כאשר הילד יושב במושב.

ידית שחרור

מיקום גבוה ביותר

מיקום נמוך ביותר

פין נעילה

איור 17גאיור 17באיור 17א
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הרכבה
קיפול כיסא האוכל

אזהרה: אין לשבת על המסגרת כאשר המושב אינו מחובר. אין להשתמש במסגרת 
כשרפרף לרגליים. קיימת סכנת צביטה בעת פתיחת המסגרת.
. ניתן לקפל את כיסא האוכל כאשר המושב נמצא בכל אחד ממצבי הגובה

18.השתמש בידית ההטיה כדי להעמיד את משענת הגב במצב הזקוף ביותר, כפי שמוצג ב(איור 18).
19.משוך כלפי מעלה את מנופי השחרור (הממוקמים בצידי המסגרת) ודחוף את הרגליים האחוריות 

.כעת הכיסא מוכן לאחסון. לכיוון הרגליים הקדמיות עד לקיפול (איור 19)
אין לאפשר לילדים לשחק ליד כיסא אוכל מקופל — הוא עלול ליפול.

אפשרות אחסון המגש
20. לחץ על ידית שחרור המגש והחלק את המגש החוצה (איור 20).

ידית שחרור המגש ממוקמת מתחת למגש

 אל תכניס
.אצבעות כאן

איור 20איור 19איור 18

. 21.• תלה את המגש על הווים הממוקמים בחלק האחורי של הרגל האחורית (איור 21)
פתיחת כיסא האוכל

פסק את הרגליים הקדמיות והאחוריות כלפי חוץ עד שהן ננעלות במקומן.
חיבור מחדש של ריפוד המושב

דגמים מסוימים מגיעים כשהריפוד והמושב הפנימי כבר מחוברים למשענת הגב. הערה: 
22.• העבר את קצות רצועות הרתמה ללא האבזם - הנקראים לשוניות חיבור הרתמה - דרך החריצים 

. המתאימים שבבד המושב, במושב הפנימי, במשענת הגב ובבסיס המושב (איור 22)
לאחר שהלשוניות עוברות דרך החריצים, סובב אותן 90 מעלות. ודא שהרצועות מקובעות היטב במקומן.

23.• חזור לשלב 8 ופעל לפי השלבים המופיעים באיורים 8ב עד 8ד.

Fig. 22

With Insert

איור 22
איור 21
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מצבי שימוש
כיסא אוכל כיסא אוכל לתינוק

מצב אחים בוסטר לפעוט

מושב נוער כיסא אוכל

בוסטר לתינוק

טיפול ותחזוקה
אזהרה: רצועות הרתמה אינן ניתנות לכביסה.

מגש עליון מתאים למדיח:
. 71°C המגש העליון מתאים לשטיפה במדיח עד

אין להשתמש בספוגי קרצוף, כיוון שהם עלולים לפגוע במשטח ולהקשות על הניקוי.
כיסא אוכל / מגש:

השתמש בסבון עדין ונקה עם מטלית לחה.
להסרת לכלוך או שאריות אוכל השתמש במברשת רכה, ספוג או מטלית בלבד.

אין לטבול את כיסא האוכל והמגש במים — ניקוי משטח בלבד.
ריפוד המושב ובדים:

(עיין בתווית הטיפול שעל כל חלק רך לקבלת הוראות ניקוי מדויקות.)
להסרת ריפוד המושב:

דחוף את לשוניות חיבור הרתמה דרך חריצי הרתמה במשענת הגב, בבסיס המושב ובריפוד.
הסר את הלולאות האלסטיות מבליטות החיבור שעל בסיס המושב ומשענת הגב.

להרכבת ריפוד המושב:
פעל בעיון לפי ההוראות המפורטות בשלב 19 להסרת והרכבת רצועות הרתמה בצורה נכונה.
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